























Legende/Légende/Legenda

Festlegungen SIL
Décisions du PSIA
Decisioni PSIA

Festsetzung Zwischenergebnis Vororientierung
coordination réglée  coordination en cours  information préalable
dato acquisito risultato intermedio informazione preliminare

Gebirgslandeplatz nur tir Helikopter
place d'atterrissage en montagne

@ @ uniguement pour hélicoptéres
area d'atterraggio in montagna soltanto
per elicotteri

Gebirgslandeplatz fur Helikopter
und Flachentlugzeuge

@ @ place d'atterrissage en montagne pour
hélicoptéres et avions
area d'atterraggio in montagna per
elicotteri e aeroplani

Neuer Gebirgslandeplatz
nouvelle place d'atterrissage en montagne

nuova area d'atterraggio in montagna

- Aufhebung Gebirgslandeplatz
(#5) place d'atterrissage en montagne supprimée
= soppressione dell'area d'atterraggio in montagna

Empfohlene Anflugrichtungen fur Helikopter
trajectoires d'approche recommandées pour
les hélicoptéres

direzioni di avvicinamento raccomandate

per gli elicotteri

400 m-Radius fir Absetzen Heli

und Anfluge Flachenflugzeuge
————— o rayon de 400 m pour atterrissage des

hélicoptéres et approches des avions

raggio di 400 m per la discesa di elicatteri e

gli avvicinamenti di aeroplani

1.5 km-Radius fur Anflug
................... rayon de 1,5 km pour les approches
raggio di 1,5 km per gli awicinamenti

Wildruhegebiet gemass Konzeptteil SIL
— Teil ll B6a
zone de tranquillité pour le gibier conformément
4 la partie lll B6a du PSIA
zona di riposo per la fauna selvatica conformemente
alla parte concettuale del PSIA IB6a

/,,«-'\\ Landeflache fur Flachenflugzeuge
L N aire d'atterrissage pour avions
e, superficie di atterraggio per gli aeroplani

Heliskinutzung

(HS) heliski

attivita di elisci

Andere Inhalte SIL
Autres contenus du PSIA
Altri contenuti del PSIA

Heliport

® héliport

eliperto

Inhalte anderer Sachplane
Contenus d’autres plans sectoriels
Contenuti degli altri piani settoriali

Watfen- und Schiessplatze
Q places d'armes et de tir
piazze d'armi e di tiro

Militarflugplatze
T aérodromes militaires

\ 7 :
- aerodromi militari
AN
\’“\ AlpTransit
~J
Ubertragungsleitungen (Projekte)
(— - lignes de transport d'électricité (projets)
—_— elettrodotti (progetti)

Weitere Inhalte
Autres contenus
Altri contenuti

Landesgrenze
frontiere nationale
contine nazionale

Kantonsgrenze
limite de canton
confine cantonale

Gemeindegrenze
limite de commune
confine comunale

UNESCO-Welterbe
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Larmempfindliches Gebiet
zone sensible au bruit
zona sensibile al rumore

Steinbockkolonie
colonie de bouguetins
colonia di stambecchi

Steinbockkolonie Winter
colonie de bouguetins hiver
colonia di stambecchi inverno
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patrimeine mondial de I'UNESCO
Patrimenio mondiale del'UNESCO

Schutzobjekte von nationaler Bedeutung Betroffene kantonale oder regionale
Objets de protection d'importance nationale Schutzobjekte
Oggetti protetti di importanza nazionale Objets de protection cantonaux ou
régionaux
BLN-Objekt Oggetti protetti cantonali o regionali
objet IFP
oggetto IFP
Moorlandschaft Kantenaler Jagdbannbezirk
site marecageux district franc cantonal
zona palustre bandita cantonale
Flachmoor
bas-marais
palude

&
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Hoch- und Ubergangsmoor
haut-marais et marais de transition
torbiera alta e torbiera di transizione

Gletschervorfeld/Aue
zone alluviale
zona golenale

Wasser- und Zugvogelreservat
réserve d'oiseaux d'eau et de migration
riserva di uccelli acquatici e di uccelli migratori

Jagdbanngebiet
district franc
bandita

Amphibienlaichgebiet: Kern- und Umngebungszone
site de reproduction de batraciens: zone centrale et periphérique
sito di riproduzione di anfibi: zona centrale e periferica

Kulturgut
bien culturel
bene culturale

1505-Objekt
objet 1505
oggetto JAMP



